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Wusele 
wasele hemmer emmer  
un seller 
i mein   niemi  
Selle gäb i gern ra 
sälle do 
sin.       nis net ämol  
hindernis  
gutsele  
De moggel leg gom ed  
moggel esse leg vom 
kruuscht.   kruusht suurkrut turkruus  
au ä moggel 
au ä ämol  
lämmle losse  
de lämmle losse  
e reibmurg  esse, grumbiere        8 Silben 
salli selli pille sillas  
saly 
selle.     elles 
un selle  esse elles nu 
########################## 
e reibmurg  esse? grumbiere!              8 Silben 
 (geriebene Kartoffeln essen) 
ebbis  nuv vun sibbe                              7 Silben 
(etwas von sieben hochzählen) 
un selle  esse elles nu                         8 Silben 
 ( und jetzt essen sie alles) 
####################### 
brät un rät 
debbig gibb ed  
rät mer no  
ebbs  
sibbe moggel lego ebbis 
sibbe sin 
numme net huudle  
mir esset den grumbierenbrei 
vun hinne enni nuv  
abira   do nunner ariba  
des han i au gmerkt  
un seller               rel les nu 
wider.  red.  
wider seller ediw 
elles seller 
alli litt.      lilla  
remmi demmi- imme dimmer  
allweil kann ma net luschtig sei  
de imme dimmer  
immer d 
################## 
vorwärts 
 (auf etwas gerade rasch) 
gerade rasch auf etwas  
etwas rasch gerade auf  
rasch auf etwas gerade 
auf vorwärts etwas rasch 
rasch vorwärts auf etwas  
vorwärts 
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 (rasch vorwärts auf etwas ) 
 (alsdann gerade auf etwas) 
auf! alsdann gerade etwas 
rage nicht zu den schutzgöttern hin: 
nicht so schlecht im osten 
auf! alsdann etwas gerade 
strebe nicht zu den schutzgöttern hin: 
nicht so schlecht im osten 
######################### 
auf - auf  
auf auf!  - eben wenig  
nicht zu den schutzgöttern streben. 
nicht so schlecht im osten 
atmet auch - nur ihm? 
vorwärts jetzt, langsam! 
 [ transliteration aus dem alemannischen- günter koch- 2025 ] 
##################### 
Bottschamber  
nenne brenne 
enne dun         nu denne 
Osten mosten kommod bequem. kom m 
do enne. = Jenseits 
enne do  ra od enne 
enne ko 
do hanne abi  ra/na 
seller.  
komod heg geh    dom ok 
dem do au net domed 
odmed  au nua dem do 
do hinne hanne na 
ane               hanne na 
sibbe hen neh ebbis  
##############—-###- 
#################### 
un sella esse alles nu                          
(e reibmurg  esse? grumbiere! ) 
ebbis  nu un sibbe                               
sibbeneh hen ebbis 
################### 
################### 
Und jener esse nun alles 
(eine reibmurg essen? Kartoffeln!) 
Ein weniges nun und sieben. 
Die siebenen die haben was. 
alla - alla 
alla ebbes ebbe alla                                    8 Silben 
gar net ane penaten rag                              8 Silben gl2 
(neth so miese im oshten                              7 silben pher2) 
eth so miese im oshte  
odmed au nua dem do                                 7 silben  
alla ebbes ebbe alla                                     8 Silben 
 alla ebbes ebbe alla                                  8 Silben 
alla ebbes ebbe alla                                  8 Silben 
alla ebbes ebbe alla                                  8 Silben 
alla ebbes ebbe alla                                  8 Silben 
[ alemannisches palindrom- günter koch- 2025 ] 
################################ 
ebbis nu au n sibbe 
ebbis nu a un sibbe  
 
ebbis nu e un sibbe  
 
ebbis nu aun sibbe 
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ebbis nu aa un sibbe 
 
a auch ein  
aa auch 
e ein eh  
 
au auch  
n ein und  
sibbeneh ä hen ebbis  
ä eh sowieso  
Final: 
ebbis nu dun sibbe 
sibbeneh ä hen ebbis  
 
die Zahl sieben ist etwas besonderes  
an der sieben ist sowieso was dran 
etwas  
ebbis han nah sibbe 
nun ma 
die sieben macht etwas versonnenes 
 
versonnen ist die Sieben 
die Sieben hat was 
ebbis nu han 
vorwärts- vorwärts  
überhebe dich nicht den ahnen  
nicht ungut im osten  
dafür lohnt es zu leben 
 
jenem ist alles bekömmlich 
eine reibmurg eine kartoffel essen 
etwas und sieben 
auch sieben 
immer weiteratmen  
eine reibmurg esse die kartoffeln  
und etwas und sieben nun 
siebenen  
 
sieben nun und sieben 
nichts schlechtes im osten  
atmet nur diesem zu  
nicht so schlecht im osten 
noch atmet nur diesem zu 
 
im osten nichts schlechtes 
nur diesem sollst du atmen 
atmet nur diesem auch 
erhebe dich nicht über die ahnen  
erhebe dich nicht an die ahnen | 
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